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«Ja nai, i bitt’ Sie Herr Nabelspalter, fir was luege Sie mi aigetlig
a — i lies doch s ganz Johr kaini Witz und iberhaupt jetz muef
i doch an my nédggschtjihrigs Fasnachtsgoschtym dingge!»

Die iibliche Wendung

Im erfolgreichen «Gotz von Berlichingen»
Gretlers in Basel hatte einen besonderen
Erfolg das voll ausgesprochene «Gdtz-
Zitat».

Eine des Gattenmords angeklagte
Wiener Krankenpflegerin quittierte die
Zeugenaussage eines Polizeikommissars
mit dem Vorwurf: «Ich hatte Sie fir fei-
ner gehalten, Herr Doktor!» Der Vor-
sitzende des Prozesses fuhr ihr (bers
Maul, das sich doch, wie er feststellte,
selber héchst unfeiner Ausdriicke be-
diene. Darauf die Angeklagte, dialek-
tisch gewandt: «Das Gotz-Zitat ist auch
nicht sehr fein, und doch hat es ein
Dichter gebraucht. Das sind eben deut-
sche Worte!»

Einige Zeit vorher war das soge-
nannte Gotz-Zitat schlechthin Gegen-

weltbekonnter Aperitif in Original-
_ flaschen Tertig ‘@ pariers?! 4

stand einer Verhandlung vor einem
Wiener Bezirksgericht. Das ist so selten
nicht in Wien, es kommt vielmehr alle
Tage vor, und, wie es scheint, sogar in
den feinsten Familien: denn der es,
einem Schutzmann gegeniiber gebraucht
hatte, war ein Mitglied der Familie Habs-
burg. Der vormalige Erzherzog Leopold
war mit einem Auto in Uberméhkigem
Tempo iber den Wiener Graben ge-
fahren, und da ihn der Verkehrsposten
anhalten wollte, gab der jugendliche
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Herrenfahrer Vollgas, auch seiner Zunge,

und das beriihmte deutsche Wort fiel.
Das geschah noch vor dem Anschlufs
an Go6tzens Stammland. Nach dem An-
schlufy aber hatte sich ein anderer Habs-
burger, der im Salzburgischen begiiterte
Erzherzog Ferdinand, die Aeufherung
entschliipfen lassen, er wiirde sich das
Gotz-Zitat auf den Handteller schreiben
und mit ebendieser Hand den «deut-
schen Grufy» leisten. Diese Aeuferung
kam dem Habs- und Salzburger teuer
zu stehn: er wurde fiir eine Weile nach
Dachau geschafft und muhte Abbitte
und auch eine grohe Buhe leisten, ehe
er wieder in Freiheit gesetzt wurde.

Es scheint, dafy das klassische Wort
noch immer nicht aus der Mode kom-
men will. Das liegt zum Teil daran, daf
die Zeiten aufgeregt sind und die Luft
allenthalben voll von Ziindstoffen, die
sich bei der geringsten Reibung ent-
laden; zum andern Teil aber daran, daf
noch immer nicht ein anderes, sei es
milderes, sei es kraftigeres Wort auf-
kam, das jenes beriihmte Zitat hatte ver-
dréngen koénnen. Die schwachlichen Sy-
nonyma, wie «Hab mich gern» oder
«Rutschen Sie mir den Buckel herunter»
haben sich jedenfalls nicht behaupten
kénnen. Unsere Laufte sind denn doch
zu arm an Personlichkeiten, die ein
neues Wort erfinden konnten, gleich
trefflich und schwungvoll, und so bleibt
von allen klassischen Zitaten dieses eine
als ein «Schlager», der nie veraltet.
Stimmt schon die Erfindungs-Armut un-
serer Zeitgenossen nachdenklich, so
vollends die Tatsache, daf das grohe
Publikum, und das feinste zumal, nicht
miide wird, den ausgetretenen Gemein-
platz dieses Zitats zu betreten. Hoch
und Niedrig scheint es mit einem ge-
radezu wolliistigen Vergniigen zu ge-
brauchen, obschon man doch anneh-
men miflte, daf es bei Niedrigs nicht
mehr geniigt, seit sich auch die Zeiten
und die Konflikte vergrohert haben, und
dafy es wiederum bei Hochs aus dem
Grunde verpont sein miihte, weil es
denn doch zu alt, zu trivial, zu demo-
diert scheinen méchte. Nachgerade aber
mubkte doch ins Gewicht fallen, daf die-
ses deutsche Wort kaum mehr den Wert
einer saftigen Beleidigung behaupten
kann, seit die Gerichte, selbst diese, in
seiner Bewertung schwankend werden!

Da hat doch einmal ein Primararzt,
aus dem verschlossenen Raum seiner
Badekabine heraus, einer fremden Frau,
die ihm zusetzte, er mdge sich beeilen

Crépe Suzette
als Dessert,
der Gaumen lachtl

BERN @ Neuengasse 25

Néhe Bahnhof,
im Hotel de la gare
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